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Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for use / assembly instructions
Istruzioni per I'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucées para uso / Manual de Instalacion
Instrukcja obstugi / Instrukcja montazu
Né&vod k pouziti / Montézni névod

Né&vod na pouzitie / Montézny névod
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Pykosoncteo nonszosarens / VIHCTpyKUms NO MOHTAXY

Hasznalati otmutatd / Szerelési vtmutatd
Kayttéohie / Asennusohje

Bruksanvisning / Monteringsanvisning
Vartofojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
Kullanim kilavuzu / Montaj kilavuzu

Manual de utilizare / Instructiuni de montare
Obnyies xpriong / Odnyla cuvappohdynong
Navodilo za uporabo / Navodila za montazo
Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

lietosanas pamaciba / Montazas instrukcija
Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu
Bruksanvisning / Montasjeveiledning
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Udhézuesi i pérdorimit / Udhézime rreth montimit
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AN SIKKERHETSHENVISNINGER

A\ Bruk hansker under montasjen for & unngé klem- og
kuftskader.

A\ Produktet skal kun brukes for bade-, hygiene- og
kroppshygiene.

A\ Store trykkdifferanser mellom kaldt- og varmtvannstil-
koblinger skal utlignes.

MONTAGEHENVISNINGER

/ Fer montasjen skal produktet sjekkes for transportska-
der. Etter monteringen aksepteres ikke noen transport-
eller overflateskader.

/  ledningene og armaturen skal monteres, spyles og
siekkes iht. de gyldige normer.

/ Gieldende retningslinjer for rarleggerarbeid i de
enkelte land skal falges.

/ Ved problemer med gjennomstremningsvannvarmer,
eller n&r man ensker en sterre vanngjennomstremning,
kan EcoSmart® (gjennomstremningsbegrenser) fiernes.
Den sitter bak luftdysene.

/ Utlepsventilen skal kun brukes pé forskriftsmessig mate.
Feste av andre gjenstander, som f.eks. en halvsayle, til
utlopsventilen er ikke tillatt.

TEKNISKE DATA

Armatur er standardmessig utstyrt med EcoSmart® (gjen-
nomstremningsbegrenser)

Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
Pravetrykk 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI|
Varmtvannstemperatur maks. 70°C
Anbefalt temperatur for varmt vann 65°C

Termisk desinfisering: maks. 70°C/ 4 min

Produktet er utelukkende designet for drikkevann!

MONTAS|E lsesideﬂ) \at
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SYMBOLBESKRIVELSE

« lkke bruk silikon som inneholder eddiksyre!
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(se side m)

GJENNOMSTROMNINGSDIAGRAM
(se sidemi

® med EcoSmart®

@ uten EcoSmart®

BETJENING

(se side mi

Om morgen og etter lengre stagnasjonstider
anbefaler Hansgrohe @ ikke bruke den farste
halvliteren som drikkevann.

RENGJORING
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sffnen/ouvert/ open/aperto/abierto/ open/&bne/
abrir/ otworzye/ oteviit/ otvorif / I/ otkpsis /nyitds /
avaaminen/ 8ppna/ atidaryti/ Otvaranje / agmak/
deschide/avoiktd/ odpreti/ avage / atvért/
otvoriti/ &pne/ oteapste / hape / ¢

kalt/froid/ cold/freddo/frio / koud/koldt/ fria/
zimna/ studend/ studend /¥ / xononnas/ hideg/
kylmé /kallt/$altas/Hladno / soguk /rece /kplio/

mrzlo/kilm/auksts/hladno/kaldt/ ctynero/i fiohte/
b

EN

-

schlieBen/fermé/ close/chiudere / cerrar/sluiten/
lukke /fechar/ zamkng¢/ zaviit/ uzavrief / & /
3akpbits/ bezards/ sulkeminen/ sténga / uzdaryti/
Zatvaranje/kapatmak/inchide / kAeio1d /
zapreti/sulgege/ aizvért/ zatvori/lukke /3ateapane /
mbylle /@)

warm/ chaud/hot/ caldo/ caliente / warm/varmt/
quente/ ciepta/tepla/tepld/ #/ ropsuas/meleg/
l&mmin/varmt/kar$tas/ Vru¢a voda/sicak / cald /
Leotd/toplo/kuum/karsts /topla/varm /tonno /
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